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457826-2026 - Kilpailu

Saksa — Muut sahkoasennukset — Neubau Bauhof Grimma; Gebaudeautomation
OJ S 126/2026 03/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadtverwaltung Grimma
Sahkoposti: vergabe@grimma.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Neubau Bauhof Grimma; Gebaudeautomation
Kuvaus: Fachlos - Gebaudeautomation
Menettelyn tunniste: ad077e7c-547f-4330-8d76-217169b22¢c12
Sisainen tunniste: 2026-13-0048
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45317000 Muut sdhkdasennukset

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Grimma
Postinumero: 04668
Maaryhmittely (NUTS): Leipzig (DED52)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Das Angebot/der Teilnahmeantrag ist ausschliel3lich Gber die Plattform eVergabe.
de (Bietercockpit) und nur in der dort vorgegebenen elektronischen Form (nicht per E-Mail und
nicht in Papierform!) und mit dem von der Auftraggeberin vorgegebenen Inhalt einzureichen.
Die Kommunikation zu Verfahren, bspw. samtliche Informationen tber Anderungen der
Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle nach der Angebotséffnung
folgenden notwendigen Informationen werden Uber eVergabe.de bzw. das Bietercockpit
bereitgestellt. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben sind, sofern nicht anders
beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus, Hankinta-asiakirja
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Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Korruptio: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Toisten talouden toimijoiden kanssa Kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.
Ymparistolainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e
EU ff. VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Petos: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB
und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Maksukyvyttomyys: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei
den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU
ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB
und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Sosiaalilainsdddannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
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Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Liiketoiminta on keskeytetty: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
lImoituksen nimi: Neubau Bauhof Grimma; Gebaudeautomation
Kuvaus: 1 Stlck Informationsschwerpunkte mit DDC-Automationsstation 4 Stick
Standschranke 46 Stlick Sensoren, wie Temperatur-, Druck- und Feuchteflihler, Rauchmelder
9 Stlick motorische Regelventile, Warmemengenzahler 5 Stlick motorische Klappenantriebe
3.600 m Kabel einschliel3lich Klemmarbeiten 90 m Verlegesysteme in Zentralen
Programmierarbeiten und Softwaredienstleistungen fir Regelung/Steuerung der HLSAnlagen
Ubergabe von 300 DP als EDE-Files
Sisainen tunniste: LOT-0000

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45317000 Muut sdhkdasennukset

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Grimma
Postinumero: 04668
Maaryhmittely (NUTS): Leipzig (DED52)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 31/05/2027
Paattymispaiva: 31/01/2028

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:selbst#,

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Sosiaalisten tavoitteiden saavuttaminen
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Kuvaus: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Bei Nichtvorlage dieser
Eigenerklarungen wird das Angebot ausgeschlossen.

Edistettava sosiaalinen tavoite: Muu

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Tyokalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Mit Angebotsabgabe missen im Form der Eigenerklarung Angaben
Uber Ausstattung, Gerate und technische Ausristung, welche fir die Ausfihrung des Auftrags
zur Verflgung stehen, gemacht werden.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: Mit Angebotsabgabe missen im Form der Eigenerklarung Angaben
Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
Leitungspersonal gemacht werden.

Kriteeri: Alihankinnan osuus

Valintaperusteen kuvaus: Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben, ob
beabsichtigt ist, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausflihren zu lassen. Wenn dies
so ist, ist die vorgesehene Teilleistung mittels gesonderter Anlage "VHB 235 Verzeichnis der
Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen" mit Angebot anzugeben. Auf gesondertes
Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers missen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu
Ausschlussgrunden bzgl. der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden.
Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen
Ausschlussgriunde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des
offentlichen Auftraggebers ersetzen. Bietergemeinschaft: Mit Angebotsabgabe ist im Form der
Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, die Leistung durch eine Bietergemeinschaft zu
erbringen. Wenn dies so ist, ist die gesonderter Anlage "VHB 234 Erklarung der Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft" mit Angebot abzugeben. Eignungsleihe: Mit Angebotsabgabe ist im
Form der Eigenerklarung anzugeben, ob Kapazitaten anderer Unternehmen in Form der
Eignungsleihe genutzt werden sollen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Kapazitat im Form
der Eigenerklarung anzugeben und der konkrete geforderte Eignungsnachweis ist mit
Angebotsabgabe vorzulegen. Auf gesondertes Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers
mussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu Ausschlussgrunden bzgl. der anderen
Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden. Der Bieter muss ungeeignete andere
Unternehmen und andere Unternehmen bei denen Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1-
6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des o6ffentlichen Auftraggebers ersetzen.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Mit Angebotsabgabe missen im Form der Eigenerklarung Angaben
zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen gemacht werden.

Kriteeri: Rekisterointi asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
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Valintaperusteen kuvaus: Handwerksrolle: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in die
Handwerksrolle durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen nachgewiesen werden oder
rechtlich zulassige Grunde fur das Fehlen der Eintragung mittels Eigenerklarung dargelegt
werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die im
Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaf RL 2014/24/EU, Anhang Xl in
deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zuldssige Griinde fiir das Fehlen der
Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in das Handelsregister
entweder durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen oder durch Angabe des
Handelsregisters und der Registernummer im Form der Eigenerklarung nachgewiesen werden
oder rechtlich zulassige Griunde fur das Fehlen der Handelsregistereintragung mittels
Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit
Angebotsabgabe die im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaR RL 2014/24
/EU, Anhang XI durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen in deutscher Ubersetzung
nachweisen oder rechtlich zulassige Grinde fur das Fehlen der Bescheinigung mittels
Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19f1c8403e7-
7988bf12dfb0b38c

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe.de
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 11/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) It4-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 60 Paivat
Tiedot, joita voidaan tadydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 16a EU VOB/A.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 11/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:
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5.1.15.

5.1.16.

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Menetelmat

Puitejarjestely:

Ei puitejarjestelya

Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

Muutoksenhakuelin: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stadtverwaltung Grimma
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stadtverwaltung Grimma

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

457826-2026

ORG-7001

Virallinen nimi: Stadtverwaltung Grimma
Rekisterinumero: 14729160-SV01-46

Postiosoite: Markt 17

Postitoimipaikka: Grimma

Postinumero: 04668

Maaryhmittely (NUTS): Leipzig (DED52)

Maa: Saksa

Yhteyspiste: Vergabeblro

Sahkoposti: vergabe@grimma.de

Puhelin: +49 34379858-420

Internetosoite: https://www.grimma.de

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

ORG-7004

Virallinen nimi: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,

DS Leipzig

Rekisterinumero: ohne

Postiosoite: Braustralle 2

Postitoimipaikka: Leipzig

Postinumero: 04107

Maaryhmittely (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Maa: Saksa

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin
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8.1.

ORG-7005

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

457826-2026

lImoituksen tunniste/versio: fdfc752c-9f19-460f-a9bc-97f2ad9df519 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 02/07/2026 13:14:11 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 457826-2026

EUVL S -lehden numero: 126/2026

Julkaisupaiva: 03/07/2026
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